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Evropsky parlament,

- s ohledem na zadost, aby byl Siegbert Frank Droese zbaven imunity,
obdrzenou dopisem ze dne 15. ledna 2026, v némz némecké
Spolkové ministerstvo spravedlnosti a ochrany spotrebitele postupuje
zadost Zemského soudu v Drazdanech ze dne 2. prosince 2025,

a kterd byla ozndmena na plenarnim zasedani dne 11. inora 2026,

- s ohledem na to, ze Siegbert Frank Droese dostal prilezitost vyjadrit
se v souladu s ¢l. 9 odst. 6 jednaciho radu,

- s ohledem na ¢lanek 9 Protokolu ¢. 7 o vysadach a imunitach
Evropské unie a na ¢l. 6 odst. 2 aktu ze dne 20. zari 1976 o volbé
¢lenu Evropského parlamentu ve vSeobecnych a primych volbéach,

- s ohledem na rozsudky Soudniho dvora Evropské unie ze dne 21.
rijna 2008, 19. brezna 2010, 6. zari 2011, 17. ledna 2013 a 19.
prosince 20191,

- s ohledem na ¢lanek 46 Zakladniho zdkona Spolkové republiky
Némecko,

- s ohledem na ¢l. 5 odst. 2, ¢l. 6 odst. 1 a ¢lanek 9 jednaciho radu,
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s ohledem na zpravu Vyboru pro pravni zalezitosti (A10-0193/2026),

vzhledem k tomu, ze dne 15. ledna 2026 némecké Spolkové
ministerstvo spravedlnosti a ochrany spotrebitele postoupilo zadost
Zemského soudu v Drazdanech, aby byl Siegbert Frank Droese,
poslanec Evropského parlamentu zvoleny v Némecku, zbaven
imunity v souvislosti s odvolanim, které podal v trestnim rizeni;

vzhledem k tomu, Ze rozsudkem Okresniho soudu v Drazdanech ze
dne 26. dubna 2024 byl Siegbert Frank Droese odsouzen za dva
ruzné pripady urdzky a byla mu ulozena pokuta; vzhledem k tomu, Ze
Siegbert Frank Droese se proti tomuto rozsudku odvolal pisemnym
podanim svého obhajce dne 3. kvétna 2024;

vzhledem k tomu, Ze Siegbert Frank Droese byl zvolen do
Evropského parlamentu v evropskych volbach v ¢ervnu 2024;
vzhledem k tomu, Ze v dobé vydani rozsudku Okresniho soudu

v Drazdanech dne 26. dubna 2024, ani v dobé poddani odvolani proti
tomuto rozsudku nebyl poslancem Evropského parlamentu; vzhledem
k tomu, Ze po zvoleni Siegberta Franka Droeseho do Evropského
parlamentu a podle zaddosti Zemského soudu v Drazdanech vyzaduje
prubéh odvolaciho rizeni, aby byl Siegbert Frank Droese zbaven
imunity;

vzhledem k tomu, ze k jedndni, na némz jsou zalozeny udajné trestné
Ciny, doslo pred zvolenim Siegberta Franka Droeseho poslancem
Evropského parlamentu, a proto nesouvisi, ani nasledna zadost

o zbaveni imunity, s vyjadrenymi nazory ¢i hlasovanim béhem vykonu
funkce poslance Evropského parlamentu ve smyslu ¢lanku 8
Protokolu ¢. 7 o vysadach a imunitach Evropské unie;

vzhledem k tomu, ze ¢l. 9 odst. 1 pism. a) Protokolu ¢. 7 o vysadach
a imunitdch Evropské unie stanovi, Ze v prubéhu zasedani
Evropského parlamentu jeho ¢lenové na uzemi vlastniho statu
pozivaji imunit priznavanych ¢lenim parlamentu vlastniho statu;

vzhledem k tomu, Ze Cl. 46 odst. 2, 3 a 4 Zakladniho zdkona Spolkové
republiky Némecko stanovi, Ze:

»2) V pripadé spachéani trestného ¢inu smi byt poslanec stihan nebo
zadrZen pouze se souhlasem Spolkového snému, pokud nebyl
pristizen pri ¢inu nebo v prubéhu nésledujiciho dne.

3) Souhlas Spolkového snému je rovnéz nutny k jakémukoli
omezeni osobni svobody poslance nebo k tomu, aby bylo proti
poslanci zahajeno rizeni podle ¢lanku 18.

4) Jakékoli trestni rizeni nebo rizeni podle clanku 18, které je
vedeno proti poslanci, jeho zadrzovani nebo jiné omezeni jeho
osobni svobody musi byt na zadost Spolkového snému
zastaveno.”;



vzhledem k tomu, Ze smyslem imunity stanovené v Protokolu ¢. 7
o vysadach a imunitach Evropské unie je chranit Parlament a jeho
poslance pred soudnimi rizenimi tykajicimi se ¢innosti vykonavané
v ramci parlamentniho mandatu, s nimz je neoddélitelné spjata;

vzhledem k tomu, ze podle ¢l. 5 odst. 2 jednaciho radu poslanecka
imunita neni osobni vysadou poslanct, nybrz zarukou nezavislosti
Evropského parlamentu jako celku a jeho poslanci;

vzhledem k tomu, ze na jedné strané Evropsky parlament nelze
povazovat za soud a ze na strané druhé poslanec nemuze byt v ramci
rizeni o zbaveni imunity povazovan za obZalovaného?;

vzhledem k tomu, zZe se jevi, Ze v tomto pripadé nelze predpokladat
fumus persecutionis, tj. ze zamérem, ktery je zakladem soudniho
rizeni, je poskodit politickou ¢innost poslance Evropského
parlamentu, a tim i nezavislost této instituce;

rozhodl, ze se Siegbert Frank Droese zbavuje imunity;
povéruje svou predsedkyni, aby toto rozhodnuti a zpravu prislusného

vyboru ihned predala prisluSnému organu Spolkové republiky
Némecko a Siegbertu Frankovi Droesemu.
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